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Les objets précédés des lettres (BR) sont traités par le Bureau des radiocommunications (BR),�contact:	TF +41 22 730 5217	FAX +41 22 730 5785

Les objets précédés des lettres (TSB) sont traités par le Bureau de la normalisation des télécommunications (TSB),�contact:	TF +41 22 730 5212	FAX +41 22 730 5853

�INFORMATION  GÉNÉRALE

Listes annexées au Bulletin d'exploitation

Note du TSB

	Les listes* suivantes ont été publiées sous la forme d'une Annexe au Bulletin d'exploitation (BE) de l'UIT:

	BE No

	590	Liste des codes télex de destination (CTD) et des codes d'identi�fication des réseaux télex (CIRT) (Situation au 31 décembre 1994)

	–  Complément aux Recommandations UIT-T F.69 et F.68

	615	Liste des indicatifs de pays ou de zones géographiques pour les stations mobiles (Complément à la Recommandation UIT-T (ex-CCITT) E.212) (Situation au 1er mars 1996)

	626	Liste des indicatifs de pays de la Recommandation UIT-T E.164 attribués (Complément à la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 31 juillet 1996)

	627	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recommandation UIT-T M.1400) (Situation au 31 août 1996)

	630	Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD) (Confor�mément aux Recommandations UIT-T des séries F.400 et X.400) (Situation au 30 septembre 1996)

	635	Liste des indicatifs de pays ou zones géographiques pour transmission de données (Complément à la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	636	Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD) (Selon la Recommandation UIT-T X.121) (Situation au 31 décembre 1996)

	640	Procédures de numérotation (Préfixe international, préfixe (interurbain) national et numéro national (significatif)) (Selon la Recommandation UIT-T E.164) (Situation au 1er mars 1997)

	641	Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC) (Selon la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 31 mars 1997)

	644	Liste des indicateurs de destination des télégrammes (Selon la Recomman�dation UIT-T F.32) (Situation au 1er mai 1997)

	648	Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour les cartes inter�nationales de facturation des télécommunications (Selon la Recomman�dation UIT�T E.118) (Situation au 15 juillet 1997)

	653	Liste des codes de zone/réseau sémaphore (SANC) (Complément à la Recommandation UIT-T Q.708) (Situation au 30 septembre 1997)

	656	Liste de codes représentant les exploitations internationales (Selon la Recommandation UIT-T M.1400) (Situation au 15 novembre 1997)

____________

*	Pour information, toutes les listes seront mises à jour par des séries d’amendements numérotés publiés dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT, et seront réimprimées selon nécessité.

	D’autre part, les listes peuvent être consultées en ligne (http://www.itu.int/itudoc/itu-t/ob-lists) dans la base de données des documents de l’UIT, sous le titre «Operational Bulletin and Lists annexed» (Bulletin d’exploitation et Listes annexées).

Service des télégrammes

Rép. tchèque

Communication du 27.X.1997:

	SPT TELECOM a.s., Prague, annonce qu'à partir du 1er janvier 1998, la quote-part terminale de la République tchèque sera fixée à 0,229 DTS par mot pour les télégrammes ordinaires avec tous les pays.

�Service des télégrammes

Service télex

Slovénie

Communication du 4.XI.1997:

	Posta Slovenije d.o.o., Maribor, annonce que le service des télégrammes en Slovénie est exploité exclusivement par Posta Slovenije d.o.o. (Post of Slovenia). En conséquence, l’indicateur de destination des télégrammes (deux premières lettres) «SI», utilisé dans le réseau à retransmission des télégrammes, conformément à la Recommandation UIT-T F.32, identifie la compagnie Posta Slovenije d.o.o. dont le siège est à Maribor.

	L’adresse de Posta Slovenije d.o.o., est*:

		Exploitation reconnue (ER):

			Posta Slovenije d.o.o.�Sektor Za Posto�Slomskov trg 10, p.p. 500�SI - 2001 MARIBOR�Slovenia�Tf:	+386 62 44 920� Fax:	+386 62 449 2211

			Mr. Anton KRAUTHAKER, Director of Postal Services

	(Note: Cette adresse remplace celle de Telekom Slovenije, Ljubljana, pour les questions relatives au service des télégrammes. Il est à noter que l’adresse de Telekom Slovenije reste valable pour toutes les questions relatives au service télex international de la Slovénie – concernant le code d’identification du réseau télex «SI», utilisé avec le code télex de destination 598 – et pour d'autres services internationaux de télécommunication actuellement en exploitation en Slovénie.)

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.

Ukraine

Communications des 6.X.1997 et 12.XI.1997:

	Ukrainian Telecom, Kyiv, annonce que le nom de l’opérateur national télégraphique et télex de l’Ukraine (National Telegraph and Telex Operator) a été changé en Ukrainian State Telecommunications Corporation «Ukrainian Telecom» (ancien nom: «Ukrelektrozviazok») en décembre 1994. Elle souhaite également rappeler aux Administrations/ER que par la décision de la Commission de terminologie légale de l’Ukraine relative à la nouvelle translittération des noms propres ukrainiens, l’orthographe des noms de villes d’Ukraine a été modifiée en avril 1996. En conséquence de ces changements, la Liste des indicateurs de destination des télégrammes de l’Ukraine, publiée en Annexe au Bulletin d’exploitation de l’UIT No 644 du 15 mai 1997, doit être remplacée par celle publiée dans le présent Bulletin d’exploitation (voir pages 20 et 21) et l'information relative aux indicatifs numériques de zone du réseau télex de l’Ukraine, avec les noms des villes modifiés, doit se lire comme suit:

	Code télex de destination:  680

	Code d'identification du réseau télex (CIRT): UX

	Zone	Numéro télex d'abonné

	Cherkasy	147xxx�Chernihiv	192xxx�Chernivtsi	149xxx�Dnipropetrovsk	143xxx�Donetsk	115xxx�Horlivka	115xxx�Ivano-Frankivsk	292xxx�Kharkiv	311xxx�Kherson	273xxx�Khmelnytskyi	291xxx�Kirovohrad	282xxx�Kramatorsk	115xxx�Kryvyi Rih	106xxx

�	Zone	Numéro télex d'abonné

	Kyiv	131xxx�	132xxx�	331xxx�	631xxx�	632xxx�Luhansk	118xxx�Lutsk	266xxx�Lviv	234xxx�Mariupol	115xxx�Mykolaiv	272xxx�Odesa	232xxx�	732xxx�Poltava	164xxx�Rivne	167xxx�Sevastopol	197xxx�Simferopol	222xxx�Sumy	174xxx�Ternopil	202xxx�Uzhhorod	274xxx�Vinnytsia	119xxx�Yalta	187xxx�Zaporizhia	127xxx�Zhytomyr	138xxx

	L’adresse de Ukrainian Telecom est la suivante:

		Ukrainian State Telecommunications Corporation�“Ukrainian Telecom”�18, blvd Shevchenko�252030 KYIV�Ukraine�Tf:	+380 44 226 25 41�Tlx:	680 131388 ktex ux�Fax:	+380 44 229 85 93

		Mr. Georgy G. Butenko, General Director



Service téléphonique

Australie

Communication du 28.X.1997:

	L'Australian Communications Authority (ACA), Melbourne, annonce que, dans le cadre de la mise en œuvre du nouveau plan de numérotage téléphonique de l'Australie, les numéros téléphoniques indiqués ci-dessous seront modifiés en novembre 1997 dans les régions suivantes de Queensland:

–	Cairns, Bundaberg, Gayndah, Hervey Bay, Kingaroy, Maryborough, Murgon, Charleville, Dalby, Dirranbandi, Goondiwindi, Inglewood, Longreach, Miles, Roma, Stanthorpe, St. George, Toowoomba, Warwich, Cloncurry, Hughenden, Mount Isa, Townsville, Emerald, Gladstone, Mackay, Rockhampton

	A partir du 10 novembre 1997, l'accès aux numéros téléphoniques des régions énumérées ci�dessus sera modifié. Les anciens et les nouveaux numéros pourront être utilisés indifféremment entre le 10 novembre 1997 et le 2 août 1998. Après le 2 août 1998, seuls les nouveaux numéros pourront être utilisés. Les numéros concernés par le changement sont indiqués ci�dessous:

�

Début du changement�Anciens numéros�Nouveaux numéros�Date à laquelle prend fin l'accès aux deux numéros��10.XI.1997�+61 70 XX XXXX�+61 7 40XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 71 XX XXXX�+61 7 41XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 76 XX XXXX�+61 7 46XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 77 XX XXXX�+61 7 47XX XXXX�2.VIII.1998��10.XI.1997�+61 79 XX XXXX�+61 7 49XX XXXX�2.VIII.1998��

	Pour obtenir de plus amples précisions sur ces modifications, prière de s'adresser à: Manager, Numbering, ACA, fax: +61 3 9820 3021.



Emirats arabes unis

Communication du 28.X.1997:

	The Emirates Telecommunications Corporation Ltd. (ETISALAT), Abu Dhabi, annonce la mise en service des niveaux de sélection suivants dans son réseau GSM: +971 50 4YXXXXX (où Y = 4, 5, 8; X = 0 à 9).

	La mise en service de ces niveaux de sélection est réservée aux abonnés du réseau TACS qui passent actuellement au réseau GSM.



Géorgie

Communication du 27.X.1997:

	Le Ministry of Communications, Tbilisi, annonce l'introduction, avec effet immédiat, du nouvel indicatif interurbain «99», attribué comme code d'accès au réseau GSM de Magticom.

	Le format de numérotage international est le suivant: +995 99 XX XX XX.

	Le numéro d'essai mis en service pour la vérification de l'acheminement, avec aiguillage des appels sur une annonce Magticom, est le suivant: +995 99 50 56 78.

	En cas de dérangement ou pour toute réclamation, prière de s'adresser à Nick Tsereteli, Tél: +995 99 50 00 56.



Royaume�Uni

Communication du 31.X.1997*:

	L'Office of Telecommunications (OFTEL), Londres, annonce qu'à partir du 9 janvier 1998 à 0100 heure (heure locale) l'indicatif interurbain de Reading deviendra le 118 et tous les numéros à six chiffres actuels seront précédés du chiffre 9, soit +44 118 9XX XXXX. Le fonctionnement parallèle de l'ancien indicatif interurbain de Reading (1734) prendra fin à cette date.

____________

*	Voir le Bulletin d'exploitation No 619 du 1.V.1996, page 12.



Service de transmission de données�(Recommandation UIT-T X.121)

Plan de numérotage international pour les réseaux publics pour données



Canada

Communication du 15.X.1997:

	L'Administration canadienne annonce que les attributions des codes d’identification de réseau pour données (CIRD) 302 7 à «AT&T Canada Long Distance Services – Broadband Exchange Network» et 302 9 à «AT&T Canada Long Distance Services – Circuit Switched Public Data Network (CSPDN)» ont été annulées, conformément aux dispositions de la Recommandation UIT-T X.121.



�Italie

Communication du 16.X.1997:

	Conformément à la Recommandation UIT-T X.121, l'Administration de l’Italie a attribué les nouveaux codes d'identification de réseau pour données (CIRD) suivants:



CIRD�Nom du réseau�Adresse du prestataire de service��222 3�PAN (Packet Network)�TELECOM ITALIA S.p.A.�RES/T-RT�Via di Val Cannuta, 182�00166 ROME�Italy�c.a. Mr A. Marigliano�Tf:	+39 6 3688 4913�Fax:	+39 6 3688 4264��223 3�ALBADATA X.25�ALBACOM S.p.A.�Via Umberto Saba, 11�00144 ROME�Italy�Tf:	+39 6 50067 1�Fax:	+39 6 50067 700��223 4�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (UNISOURCE ITALIA S.p.A.)�UNISOURCE ITALIA S.p.A.�Via Caldara, 21�20153 MILAN�Italy�Tf:	+39 2 48242 1�Fax:	+39 2 48242 424��223 5�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (INFOSTRADA S.p.A.)�INFOSTRADA S.p.A.�Via Lorenteggio, 257�20152 MILAN�Italy�Tf:	+39 2 4836 6609�Fax:	+39 2 4836 6676��

	Les noms des réseaux auxquels les CIRD 222 2, 222 6 et 222 7 avaient été attribués sont modifiés de la manière suivante:



CIRD�Nom du réseau�Adresse du prestataire de service��222 2�ITAPAC X.25�TELECOM ITALIA S.p.A.�BACG/RA�Via P. Di Dono, 44�00143  ROME�Italy�Tf:	+39 6 3687 4418�Fax:	+39 6 3687 4609��222 6�ITAPAC - X.32 PSTN, X.28,�D channel�TELECOM ITALIA S.p.A.�BACG/RA�Via P. Di Dono, 44�00143  ROME�Italy�Tf:	+39 6 3687 4418�Fax:	+39 6 3687 4609��222 7�ITAPAC - International�TELECOM ITALIA S.p.A.�ISRI/R-SI�Via Macchia Palocco, 223�00124  ROME�Italy�Tf:	+39 6 5734 4888�Fax:	+39 6 5734 4534��

�	Par ailleurs, l’attribution du code d’identification de réseau pour données (CIRD) 222 4 à «Rete Fonia-Dati (SIP / national)» a été annulée, conformément aux dispositions de la Recomman�dation UIT�T X.121.

Pologne

Communication du 3.X.1997:

	L'Administration de la Pologne annonce qu'en conformité avec la Recomman�dation UIT�T X.121, le code d'identification de réseau pour données (CIRD) 260 4 a été attribué au réseau «POLPAK-T».

	Adresse du prestataire de service:

		Telekomunikacja Polska SA�ul. Swietokrzyska 3�00-945 WARSZAWA�Poland�Tf:	+48 22 6252383�Fax:	+48 22 6257496

	En outre, le nom du réseau auquel le CIRD 260 6 avait été attribué est modifié en «Shared by a number of data networks».

Changements dans les Administrations/ER et autres entités�ou Organisations

Allemagne

Communication du 28.X.1997:

Attribution du statut d’exploitation reconnue (ER)

	Le Bundesministerium für Post und Telekommunikation, Bonn, annonce que l’Administration de l’Allemagne a délivré une licence à un nouvel opérateur des télécommunications internationales par laquelle elle l’autorise à exploiter ses propres installations en Allemagne.

	A la suite de l’octroi de cette licence, le Bundesministerium für Post und Telekommunikation a attribué au nouveau détenteur de la licence le statut d’exploitation reconnue (ER), conformément à l’article 6 de, et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à, la Constitution de l’UIT qui figurent dans les Actes finals de la Conférence de plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

	Le nom du nouvel opérateur ayant le statut d’exploitation reconnue est:

		Mannesmann Arcor AG & Co

	Pour de plus amples informations, s’adresser à:

			Bundesministerium für Post und Telekommunikation�Referat 124�Postfach 8001�D-53105 BONN�Germany�Tf:	+49 228 14 1241�Fax:	+49 228 14 6124

Danemark

Communication du 3.XI.1997:

Attribution du statut d’exploitation reconnue (ER)

	La National Telecom Agency, Copenhagen, annonce qu'un nouvel opérateur des télécommunications internationales peut exploiter ses propres installations au Danemark.

	La National Telecom Agency a attribué à cet opérateur le statut d’exploitation reconnue (ER), conformément à l’article 6 de, et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à, la Constitution de l’UIT qui figurent dans les Actes finals de la Conférence de plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

�	Le nom du nouvel opérateur ayant le statut d’exploitation reconnue est:

		TELE Greenland A/S

	Pour de plus amples informations, s’adresser à:

			National Telecom Agency�(Telestyrelsen)�Holsteinsgade 63�DK-2100 Copenhagen�Denmark�Tf:	+45 35 43 03 33�Fax:	+45 35 43 14 34



El Salvador

Communication du 3.X.1997:

	SIGET, San Salvador, El Salvador, annonce qu’en date du 12 septembre 1997, l’Assemblée législative de la République d’El Salvador a pris le Décret No 808 portant création de la Superintendencia General de Electricidad y Telecomunicaciones (SIGET), décret qui a été ratifié par le Président de la République le 19 septembre 1997.

	La nouvelle institution ainsi créée, ayant pour mandat de réglementer les activités se rapportant à l’alimentation en énergie électrique et aux télécommunications dans le pays, a pris cette fonction, assumée auparavant en ce qui concerne les télécommunications par l’Administración Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL), à partir du 19 septembre 1997.

	La présente communication a donc valeur de notification officielle à l’UIT de la reprise par la SIGET, à compter du 19 septembre 1997, des activités qui incombaient précédemment à ANTEL dans le domaine des télécommunications.

	En conséquence, toute correspondance doit à l’avenir être envoyée à l’adresse provisoire suivante*:

		Superintendencia General de �Electricidad y Telecomunicaciones (SIGET)�Calle Juan José Cañas N.o 208�Colonia Escalón, �SAN SALVADOR�El Salvador�Tf:	+503 263 4789�Tg:	Siget SanSalvador� Fax:	+503 263 4788

		(Note: Cette adresse remplace celle de ANTEL, Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador – Tg: Presantel SSalvadorElSalvador; Tlx: 373 20252 sria antel)

	Dès qu’elle aura emménagé dans ses nouveaux locaux, SIGET communiquera sa nouvelle adresse postale, les nouveaux numéros de télécopie (fax) et de téléphone, et son adresse de courrier électronique.

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.





















�Indonésie

Communication du 31.X.1997:

	Le Department of Tourism, Posts and Telecommunications of the Republic of Indonesia, Directorate General of Posts and Telecommunications, Jakarta, annonce que son adresse est maintenant comme suit*:

	Administration:

		Directorate General of Posts and Telecommunications (Postel)�Gedung Depparpostel, 5th, 6 th, 7 th and 13 th floors�Jl. Medan Merdeka Barat No. 17�JAKARTA 10110�Indonesia�Tf:	+62 21 383 8349�Tg:	Gentel Jakarta�Tlx:	73 44407 postel ia�Fax:	+62 21 3860754

		H.E. Mr. Joop Ave, Minister of Tourism, Posts and Telecommunications�			Tf:	+62 21 3807822	Fax:	+62 21 3848245

		Mr. Jonhatan L. Parapak, Secretary General, Ministry of Tourism, Posts and Telecommunications�	Tf:	+62 21 3849142	Fax:	+62 21 3867600

		Mr. Djakaria Purawidjaja, Director General, Postel�			Tf:	+62 21 3156000	Fax:	+62 21 3860746

		Mr. R. Saksono Soedarso, Deputy Director General for Administrations Affairs, Postel�			Tf:	+62 21 3860752	Fax:	+62 21 3860754

		Mr. Eman S. Sumantri, Deputy Director General for Telecommunications, Postel�			Tf:	+62 21 3838293	Fax:	+62 21 3868522

		Mr. Djamhari Sirat, Deputy Director General for Posts and Telecommunications Standards, Postel�	Tf:	+62 21 3845038	Fax:	+62 21 3845038

		Mr. Soeradi, Deputy Director General For Frequency Management, Postel�			Tf:	+62 21 3838391	Fax:	+62 21 3867500

	D’autre part, le nom de l’organisme responsable de toutes les télécommunications nationales, Perum Telekomunikasi (Perumtel), est modifié en PT Telekomunikasi Indonesia (PT. Telkom).

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.

Italie

Communication du 9.X.1997:

	La société Alcatel Italia S.p.A. (qui a absorbé il y a un certain temps les sociétés Telettra et Face Standard) annonce qu’elle a récemment terminé le transfert à son siège de Vimercate de toutes les activités qui étaient auparavant effectuées à son siège de Viale Bodio. En conséquence, les marques des sociétés mentionnées ci-dessus n’existent plus et l’adresse Viale Bodio n’est plus utilisée et doit être remplacée par l’adresse suivante*:

		Alcatel Italia S.p.A.�Via Trento, 30�I - 20059 Vimercate (MILAN) �Italie�Tf:	+39 39 6861�Fax:	+39 39 6081483�Tlx:	43 330630

	Pour tout complément d’information, M. F. Garavaglia (Standard Coordinator/Area 5), peut être contacté à l’adresse indiquée ci-dessus. 

____________

*	Le Répertoire général de l’UIT sera mis à jour en conséquence.

�Royaume-Uni

Communication du 13.X.1997:

Octroi de licences et�attribution du statut d’exploitation reconnue (ER)*

	Le Départment of Trade and Industry (DTI), London, annonce que le Royaume-Uni a délivré des licences à huit nouveaux opérateurs des télécommunications internationales par lesquelles il les autorise à exploiter leurs propres installations au Royaume-Uni.

	A la suite de l’octroi de ces licences, le DTI a attribué à chacun des nouveaux détenteurs de licence le statut d’exploitation reconnue (ER), conformément à l’article 6 de, et aux numéros 1007 et 1008 de l’Annexe à, la Constitution de l’UIT qui figurent dans les Actes finals de la Conférence de plénipotentiaires additionnelle (Genève, 1992).

	Les noms des nouveaux opérateurs ayant le statut d’exploitation reconnue sont:

		GT UK Limited�Izenkom Limited�Skylight Holdings Inc�AXS Telecom UK Limited�Eurobell (Holdings) Plc�Cherry Communications Inc�KDD (Europe) Ltd�The Phone Company Ltd

	Pour de plus amples informations, s’adresser à:

		Director of International Communications Policy�Communications and Information Industries Directorate 2�Department of Trade & Industry�Room 221�151 Buckingham Palace Road�LONDON SW1W 9SS�United Kingdom�Tf:	+44 171 215 1769�Fax:	+44 171 215 4161

____________

*	Voir aussi les communications et Notes publiées dans les Bulletins d’exploitation Nos 638, 645 et 653.

Slovénie

Note du TSB: Voir la communication de Posta Slovenije d.o.o., Maribor, publiée sous le titre «Service des télégrammes / Service télex» à la page 4 du présent Bulletin d'exploitation.

Togo

Communication du 5.XI.1997:

	La Société des télécommunications du Togo (TOGO TELECOM), Lomé, exploitation reconnue (ER) en charge des services internationaux de télécommunications du Togo depuis le 1er janvier 1997*, annonce que son adresse est la suivante:

		Exploitation reconnue/ER:

			Société des télécommunications du Togo�(TOGO TELECOM)�Direction générale�Avenue Nicolas Grunitzky�Boîte postale 333�LOME�Togo�Tf:	+228 21 44 01 / 21 37 37�Tg:	Togotel Lomé�Tlx:	977 5245 togotel tg�Fax:	+228 21 03 73

�			M. Kossivi Paul AYIKOE, Directeur général de TOGO TELECOM�M. Ataféïtom TAGBA, Directeur général adjoint de TOGO TELECOM, Directeur de la Production�M. Kotè MIKEM, Directeur des Etudes et Programmes�M. Dédériwè ABLY-BIDAMON, Directeur Commercial�M. Koffi DEFLY, Directeur des Ressources Humaines et du Patrimoine�M. Pitassa KAO, Directeur Financier et Comptable�M. Kwessi MENSAH, Conseiller technique�M. Assou AMEDON, Conseiller technique

	Pour toutes les questions devant être traitées au niveau des gouvernements, l’adresse du Ministère est la suivante:

		Ministère des Mines, de l’Equipement, des�Transports et des Postes et Télécommunications�LOME�Togo�Tf:	+228 21 11 01�	+228 21 25 28�Tlx:	977 5115 miempost tg�Fax:	+228 21 68 12

		S. E. M. Tchamdja ANDJO, Ministre des Mines, de l’Equipement, des Transports et des Postes et Télécommunications

____________

*	Voir la communication publiée dans le Bulletin d’exploitation de l’UIT No 641 du 1er avril 1997, pages 10/11.



Ukraine

Communications des 6.X.1997 et 12.XI.1997:

	Ukrainian Telecom, Kyiv, annonce que le nom de l’opérateur national télégraphique et télex de l’Ukraine (National Telegraph and Telex Operator) a été changé en Ukrainian State Telecommuni�cations Corporation «Ukrainian Telecom» (ancien nom: «Ukrelektrozviazok») en décembre 1994. L’adresse de Ukrainian Telecom est la suivante:

		Exploitation reconnue/ER:

			Ukrainian State Telecommunications Corporation�“Ukrainian Telecom”�18, blvd Shevchenko�252030 KYIV�Ukraine�Tf:	+380 44 226 25 41�Tlx:	680 131388 ktex ux�Fax:	+380 44 229 85 93

			Mr. Georgy G. Butenko, General Director



Autres communications

Antigua-et-Barbuda

Communication du 29.X.1997:

Fourniture des annuaires

	Cable & Wireless, St. John’s, demande à toutes les Administrations/ER de lui faire savoir dès que possible si elles souhaitent recevoir à l’avenir l’annuaire téléphonique d’Antigua-et-Barbuda. Par ailleurs, les Administrations/ER voudront bien noter que Cable & Wireless, Antigua-et-Barbuda, ne demande pas les annuaires des autres pays, mais qu’elle aimerait recevoir toute brochure actuellement disponible contenant les indicatifs interurbains.

�	Adresse:

		Cable & Wireless�42/44 St. Mary’s Street�PO Box 65�St. John’s�Antigua and Barbuda�Tf:	+1 268 480 4446�Fax:	+1 268 480 4435

		Mrs. Denise Barnes, Supervisor Operator Services (ag), Antigua and Barbuda.



Siège de l'UIT

	Les jours suivants seront considérés fériés en 1998 (jour, mois) au siège de l'UIT à Genève:



1.01 et 2.01�Nouvel An��10.04�Vendredi-Saint��13.04�Lundi de Pâques��10.09�Jeûne genevois��25.12 et 28.12 à 31.12�Noël et période du Nouvel An 1999*��____________

*	Le lundi 28 décembre 1998, en remplacement du samedi 26 décembre 1998; le mardi 29 décembre 1998, en remplacement du dimanche 27 décembre 1998, le mercredi 30 décembre 1998 en remplacement du jeudi 21 mai 1998 (Ascension) et le jeudi 31 décembre 1998, en remplacement du samedi 2 janvier 1999.



Restrictions de service

Note du TSB

	Pour la liste des restrictions de service actuellement en vigueur, voir le Tableau récapitulatif publié en annexe au Bulletin d'exploitation (BE) No 490 du 14.III.1991 et les communications ultérieures suivantes:

		BE No

		515	Royaume-Uni�520	Libye�524	Syrie�527	Zambie�532	Pérou�534, 644	Emirats arabes unis�538, 565, 574	Finlande�545	Venezuela�548, 570	Egypte�555	Jamaïque�566	Israël�609	Congo, Pologne�614	Chypre�618	Namibie, Papouasie-Nouvelle-Guinée�623	Australie�631	Suède�634	Trinité-et-Tobago�636	Antigua-et-Barbuda�637	Azerbaïdjan�640	Seychelles�642	Pays-Bas, Suède

�Systèmes de rappel (Call-Back)

Note du TSB

	Pays pour lesquels une information sur les (Systèmes de rappel (Call-Back)( a été publiée dans le Bulletin d'exploitation de l'UIT (No):

	Algérie (621), Antilles néerlandaises (627), Arabie saoudite (629), Bahreïn (611), Bélarus (616), Burkina Faso (631), Burundi (607), Chine (599), Chypre (626), Colombie (602), Cuba (632), Djibouti (614), Egypte (599), Emirats arabes unis (627), Equateur (619), Gabon (631), Honduras (613), Inde (627), Jamaïque (648), Japon (649), Jordanie (652), Kazakstan (619), Kenya (605), Kirghizistan (616), Koweït (610), Lettonie (617), Liban (642), Madagascar (639), Malaisie (603), Maroc (619), Niger (618), Nigéria (647), Ouganda (603), Portugal (620), Qatar (593), Seychelles (631), Sudafricaine (Rép.) (655), Tanzanie (624), Thaïlande (611), Turquie (612), Viet Nam (619), Wallis�et�Futuna (649), Yémen (622).

	De plus, dans le Bulletin d’exploitation No 626 du 15 août 1996 (pages 13 à 20 et Bulletin d’exploitation No 628 du 15.IX.1996, page 13), une information sur la position adoptée par certains pays concernant les systèmes de rappel «Call-Back» a été publiée sous la rubrique «Système de rappel (Call-Back)». Cette information est le résultat de l’enquête menée par la Commission d’études 3 de l’UIT-T en vertu de la Résolution 21 (Kyoto, 1994). (Voir aussi Circulaires TSB 217 du 22 avril 1996 et 228 du 17 juillet 1996).



































































�AMENDEMENTS  AUX  DOCUMENTS  DE  SERVICE

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)





Liste de codes représentant les exploitations internationales�(Selon la Recommandation UIT-T M.1400)�(Situation au 31 août 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 627 – 1.IX.1996)

(Amendement No 14)*



	Pays/code ISO	Code de 	Contact

	Nom de la société/Adresse	la Société



P  17	Niger (République du) / NER    LIR



	Société Nigérienne des	SONTEL	Directeur Général**�Télécommunications�(SONITEL)		�BP 208, Avenue de l'Uranium		Tel	+ 227 722857�NIAMEY		Fax	+ 227 722478

____________

*	Dernier Amendement à cette Liste – Voir nouvelle Liste en annexe au présent Bulletin d'exploitation.

**	Voir la communication du Niger publiée dans le Bulletin d'exploitation No 654 page 15.



Liste des codes de points sémaphores internationaux (ISPC)�(Selon la Recommandation UIT-T Q.708)�(Situation au 31 mars 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 641 – 1.IV.1997)

(Amendement No 12)



	Pays/zone	ISPC	Nom du point zone / réseau auquel un ISPC a été attribué

Ordre alphabétique

P  3	ADD

	Angola (République d')

		6-062-1	Angola Telecom 



P  5	ADD

	Chine (République populaire de)

		4-120-1	China Telecom, Beijing �4-120-2	China Telecom, Beijing �4-120-3	China Telecom, Shanghai�4-120-4	China Telecom, Shanghai�4-120-5	China Telecom, Guangzhou�4-120-6	China Telecom, Guangzhou

�P  5	ADD

	Estonie (République d')

		2-092-0	Eesti Telefon, Tallinn�2-092-1	Eesti Telefon, Tallinn



P  11	ADD

	Panama (République du)

		7-028-0	Cable & Wireless - Panama, Panama - ISC1�7-028-1	Cable & Wireless - Panama, Panama - Tandem�7-028-2	Cable & Wireless - Panama, Panama - ISC2



P  12	ADD*

	République slovaque

		2-232-1	Slovak Telecom, s.e., Bratislava, international gateway�2-232-2	Slovak Telecom, s.e., Banská Bystrica, international 	gateway�2-235-0	Eurotel Bratislava, Bratislava NMT�2-235-1	Globtel GSM, Banská Bystrica, GSM MSC1�2-235-2	Eurotel Bratislava, Bratislava, GSM MSC1

____________

*	Cette information annule et remplace l'information correspondante pour la République slovaque publiée dans le Bulletin d'exploitation No 654 du 15.X.1997.





Ordre numérique

P  3	Allemagne (République fédérale d')

		REP	toutes les informations par les suivantes

	2-036-0	Mannesmann Arcor AG & Co., Ratingen�2-036-1	Mannesmann Arcor AG & Co., Sultzbach�2-036-2	Televerse Netnet GmbH, Frankfurt am Main�2-036-3	Communikationsnetze Sud-West GmbH & Co. KG, 	Stuttgart�2-036-4	Talkline International GmbH, Düsseldorf�2-036-5	Talkline International GmbH, Hamburg�2-036-6	ACC Telekommunikation GmbH, Düsseldorf�2-036-7	Teleglobe GmbH, Frankfurt am Main�2-037-0	Unisource Carrier Services AG, Frankfurt am Main�2-037-1	Unisource Carrier Services AG, Düsseldorf�2-037-2	COLT TELECOM GmbH, Frankfurt am Main�2-037-3	Viaphone GmbH, Frankfurt am Main�2-037-4	Esprit Telekom Deutschland GmbH, Düsseldorf�2-037-5	EWE TEL GmbH, Leer�2-037-6	STAR Telecommunications Deutschland GmbH, 	Frankfurt am Main�2-038-0	Mannesmann Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-038-1	Mannesmann Mobilfunk GmbH, Düsseldorf�2-038-2	MFS Deutschland GmbH, Frankfurt am Main�2-038-3	MFS Deutschland GmbH, Frankfurt am Main�2-038-4	PlusNet Gesellschaft für Netzwerk Services GmbH, 	Düsseldorf�2-038-5	Viag Intercom GmbH & Co., Frankfurt am Main�2-038-6	E-Plus Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-038-7	E-Plus Mobilfunk GmbH, Leipzig�2-039-0	E-Plus Mobilfunk GmbH, Frankfurt am Main�2-039-1	E-Plus Mobilfunk GmbH, Düsseldorf�2-039-2	Vebacom Netz GmbH, Köln (Zuw. Zu Testzwecken)�2-039-3	Vebacom Netz GmbH, Essen�2-039-4	Vebacom Netz GmbH, Frankfurt am Main�2-039-5	Maganet GmbH, Frankfurt am Main�2-039-6	Maganet GmbH, Frankfurt am Main�2-039-7	Vebacom Netz GmbH, Köln (Zuw. Zu Testzwecken)�2-124-0	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group A�2-124-1	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group B��2-124-2	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group C�2-124-3	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group D�2-124-4	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf, Group E�2-124-5	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf  Stand Alone 	STP/SPR�2-124-6	Deutsche Telekom AG, ATM Düsseldorf �2-124-7	Deutsche Telekom AG, Düsseldorf  Protocolanalyser�2-125-0	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group A�2-125-1	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group B�2-125-2	Deutsche Telekom AG, ISC Berlin, Group C�2-125-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-125-7	Deutsche Telekom AG, Berlin Protocolanalyser �2-126-0	Deutsche Telekom AG, ISC Hamburg, Group A�2-126-1	Deutsche Telekom AG, ISC Hamburg, Group B�2-126-2	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Hamburg, �	Group A�2-126-3	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC München, �	Group A�2-126-4	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Köln, �	Group A�2-126-5	DeTeMobil Deutsche Telekom MobilNet GmbH, MSC Stuttgart, �	Group A�2-126-6	Deutsche Telekom AG, ATM Hamburg�2-126-7	Deutsche Telekom AG, Hamburg Protocolanalyser�2-127-0	Deutsche Telekom AG, ISC Hannover, Group C�2-127-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-127-7	Deutsche Telekom AG, Hannover Protocolanalyser�2-128-0	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group C�2-128-1	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group D�2-128-2	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group E�2-128-3	Deutsche Telekom AG, ISC Frankfurt am Main, 	Group F�2-128-4	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Stand Alone STP/SPR�2-128-5	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Stand Alone STP/SPR�2-128-6	Deutsche Telekom AG, ATM Frankfurt �2-128-7	Deutsche Telekom AG, Frankfurt Protocolanalyser�2-129-0	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group F�2-129-1	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group A�2-129-2	Deutsche Telekom AG, ISC Stuttgart, Group B�2-129-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-129-7	Deutsche Telekom AG, ATM Stuttgart�2-130-0	Deutsche Telekom AG, ISC München, Group E�2-130-1	Deutsche Telekom AG, ISC München, Group G�2-130-2	Deutsche Telekom AG, ISC Raisting LES�2-130-3	Deutsche Telekom AG, ISC Usingen ICO/SAN�2-130-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg Protocolanalyser ZSB�2-130-7	Deutsche Telekom AG, München Protocolanalyser ZSB�2-131-0	Deutsche Telekom AG, ISC Nürnberg, Group A�2-131-2	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group Y�2-131-3	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB ATM�2-131-4	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group K (ATM)�2-131-5	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB STA STP/SPR�2-131-6	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group U�2-131-7	Deutsche Telekom AG, Nürnberg ZSB, Group T

�P  8	Etats-Unis d'Amérique

			ADD

	3-040-1	Global Network Providers, Inc., Los Angeles, CA





P  8	Finlande	REP	toutes les informations par les suivantes

	2-088-0	Telecom Finland Oy, Helsinki (HEL1)�2-088-1	Telecom Finland Oy, Helsinki (HEL2)�2-088-4	Telecom Finland Oy, Maarianhamina (MHN2)�2-088-5	Telecom Finland Oy, Helsinki (TOP)�2-088-6	Telecom Finland Oy, Helsinki (MGTS)�2-089-1	Telecom Finland Oy, Helsinki (GIWU)�2-089-2	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKIM42)�2-089-3	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKIM96)�2-089-4	Telecom Finland Oy, Helsinki (HKI12)�2-089-7	Telecom Finland Oy, Helsinki (KOE6)�2-090-0	Alands Mobiltelefon, Mariehamn (MARIEHAMN)�2-090-1	Alands Mobiltelefon, Jomala (JOMALA)�2-090-4	Oy Finnet International Ab, Helsinki (FI1)�2-090-5	Oy Finnet International Ab, Tampere (FI2)�2-091-0	Oy Finnet International Ab, Vaasa (FI3)�2-091-1	Oy Finnet International Ab, Helsinki (FITEST)�2-091-2	Telia Finland Oy, Vantaa (MY1)�2-091-3	Telia Finland Oy, Vantaa (MY2)�2-091-4	Telia Finland Oy, Vantaa (HKIMSCO1)�2-254-0	NordNet Oy, Helsinki (NN1)�2-254-1	Global One Communications Oy, Helsinki (GOFIN1)�2-254-2	Globetel Oy, Helsinki (GLOBETEL1)





P  9	Israël (Etat d')	ADD

	4-051-0	BEZEQ International, ISC SIV�4-051-1	BEZEQ International, ISC EDEN





P  10	Japon		REP	toutes les informations par les suivantes

	4-080-0	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-1	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-080-2	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-080-3	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-080-4	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-5	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-080-7	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Tokyo�4-081-0	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-081-1	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Oyama�4-081-2	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-081-3	Kokusai Denshin Denwa Co., Ltd, Osaka�4-083-0	Japan Telecom Co., Ltd, Tokyo�4-083-1	Japan Telecom Co., Ltd, Osaka�4-083-2	Japan Telecom Co., Ltd, Chiba�4-085-0	International Digital Communications Inc., Yokohama�4-085-1	International Digital Communications Inc., Osaka





P  15	Suède	SUP

	2-082-3	Telia UK Ltd, London (London UX1)

____________

ISPC:	International Signalling Point Codes.

	Codes de points sémaphores internationaux (CPSI).

	Códigos de puntos de señalización internacional (CPSI).

�Liste des codes d'identification de réseau pour données (CIRD)�(Selon la Recommandation UIT-T X.121)�(Situation au 31 décembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 636 – 15.I.1997)

(Amendement No 15)



P  5     CANADA     DNIC 302 7 et 302 9     SUP



1�2�3��CANADA�CANADA�CANADA�302 7�302 9�AT&T Canada Long Distance Services – Broadband Exchange Network�AT&T Canada Long Distance Services - Circuit Switched Public Data Network (CSPDN)��



ADD



1�2�3��ITALIE�ITALY�ITALIA�222 3�223 3�223 4�223 5�PAN (Packet Network)�ALBADATA X.25�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (UNISOURCE ITALIA S.p.A.)�Trasmissione dati a commutazione di pacchetto X.25 (INFOSTRADA S.p.A.)��



P 11     ITALIE     DNIC 222 4     SUP



1�2�3��ITALIE�ITALY�ITALIA�222 4�Rete Fonia-Dati (SIP / national)��



P  11     ITALIE

Code 222 2      COL  3

REP	ITAPAC (SIP / national) 	par	ITAPAC X.25



Code 222 6      COL  3

REP	X.32 users of ITAPAC 	par	ITAPAC - X.32 PSTN, X.28, D channel



Code 222 7      COL  3

REP	ITAPAC (ITALCABLE / international) 	par	ITAPAC - International



ADD



1�2�3��POLOGNE�POLAND�POLONIA�260 4�POLPAK-T��



P  14     POLOGNE

Code 260 6      COL  3

REP	KOLPAK 	par	Shared by a number of data networks

�Liste des indicateurs de destination des télégrammes�(Selon la Recommandation UIT-T F.32)�(Situation au 1 mai 1997)

(Annexe au Bulletin d’exploitation de l'UIT No 644 – 15.V.1997)

(Amendement No 7)



P  37     Slovénie     LIR*



1�2�3�4�5��SLOVENIE�SLOVENIA�ESLOVENIA�POSTA SLOVENIJE d.o.o.,�Maribor�SI– –�������Ljubljana�Tous autres�SILJ�SILX��

___________

*	Voir la communication de Po(ta Slovenije d.o.o., Maribor, publiée dans le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT (No 656 du 15 novembre 1997, page 4).





P  40	COL  1 = 	UKRAINE�	COL  1 à 5	SUP*



Pays/zone géographique�Réseau (Administration/ER)�Code de réseau�Nom du bureau télégraphique�Code de bureau��1�2�3�4�5��������UKRAINE�UKRAINE�UCRANIA�UKRELECTROSVJAZ - The Ukrainian Telecommunication Association, Kyiv�UX– –��Dnepropetrovsk�Donetsk��UXDP�UXDC�����Gorlovka�Ivano-Frankovsk�Jitomir�Kharkov�Kherson�Khmelnitskii�Kyiv�Kirovograd�Kramatorsk�Krivoj Rog�Lugansk�Lutsk�Lvov�Mariupol�Nicolaev�Odessa�Poltava�Rovno�Sevastopol�Simferopol�Sumy�Tcherkassy�Tchernigov�Tchernovtsy�Ternopol�Ujgorod�Vinnitsa�Yalta�Zaporoje�Tous autres�UXGR�UXIF�UXJT�UXHR�UXHS�UXHM�UXKV�UXKW�UXKM�UXKR�UXLK�UXLC�UXLV�UXMR�UXNK�UXOD�UXPL�UXRV�UXSV�UXSF�UXSU�UXCK�UXCG�UXCV�UXTR�UXUG�UXVC�UXYL�UXZP�UXKX��___________

*	A partir du 1.XII.1997.

�P  40	COL  1 à 5	UKRAINE*     ADD



Date d’application: 1er décembre 1997



Pays/zone géographique�Réseau (Administration/ER)�Code de réseau�Nom du bureau télégraphique�Code de bureau��1�2�3�4�5��������UKRAINE�UKRAINE�UCRANIA�Ukrainian Telecom – �Ukrainian State Telecommunications�Corporation, Kyiv�UX– –��Cherkasy�Chernihiv��UXCK�UXCG�����Chernivtsi�Dnipropetrovsk�Donetsk�Horlivka�Ivano-Frankivsk�Kharkiv�Kherson�Khmelnitskyi�Kirovohrad�Kramatorsk�Kryvyi Rih�Kyiv�Luhansk�Lutsk�Lviv�Mariupol�Mykolaiv�Odesa�Poltava�Rivne�Sevastopol�Simferopol�Sumy�Ternopil�Uzhhorod�Vinnytsia�Yalta�Zaporizhia�Zhytomyr�Tous autres�UXCV�UXDP�UXDC�UXGR�UXIF�UXHR�UXHS�UXHM�UXKG�UXKM�UXKR�UXKV�UXLK�UXLC�UXLV�UXMR�UXMK�UXOD�UXPL�UXRV�UXSV�UXSF�UXSU�UXTR�UXUG�UXVC�UXYL�UXZP�UXZT�UXKX��	Note: Cette Liste diffère de la précédente sur les points suivants:

–	Bureaux télégraphiques et codes de bureau correspondants supprimés:

		Jitomir / UXJT, Nicolaev / UXNK.

–	Bureaux télégraphiques et codes de bureau correspondants ajoutés:

		Mykolaiv / UXMK, Zhytomyr / UXZT.

–	Nom du bureau télégraphique et code de bureau modifiés:

		Kirovohrad / UXKG (ancien nom du bureau: Kirovograd: l’ancien code de bureau UXKW est supprimé).

–	Noms des bureaux télégraphiques modifiés (les codes de bureau correspondants ne sont pas modifiés) – (les anciens noms figurent entre parenthèses):

		Cherkasy (Tcherkassy), Chernihiv (Tchernigov), Chernivtsi (Tchernovtsy), Dnipropetrovsk (Dnepropetrovsk), Horlivka (Gorlovka), Ivano Frankivsk (Ivano-Frankovsk), Kharkiv (Kharkov), Khmelnytskyi (Khmelnitskii), Kryvyi Rih (Krivoj Rog), Luhansk (Lugansk), Lviv (Lvov), Odesa (Odessa), Rivne (Rovno), Ternopil (Ternopol), Uzhhorod (Ujgorod), Vinnytsia (Vinnitsa), Zaporizhia (Zaporoje).

___________

*	Voir la communication de Ukrainian Telecom publiée dans le présent Bulletin d’exploitation de l’UIT No 656 du 15.XI.1997, page 4 sous la rubrique «Service des télégrammes / Service télex».

�Liste des noms de domaines de gestion d'administration (DGAD)�(Conformément aux Recommandations UIT-T�des séries F.400 et X.400)�(Situation au 30 septembre 1996)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 630 – 15.X.1996)

(Amendement No 14)

ADD



1�2�3�4�5�6�7�8�9��Allemagne�Germany�Alemania�ARCOR400�DE�ARCOR400-MT�ARCOR400-IPM��S=helpdesk�A=arcor400�C=de�S=autoanswer�A=arcor400�C=de�Ludger Pagel�Michael Lukas�Mannesmann Arcor AG & Co�Kölner Stra(e�D-65760 ESCHBORN�Germany�TF:	+49 69 2169 5236�	+49 69 2169 5318�FAX:	+49 69 2169 5799�	+49 69 2169 8319�X.400:	G=ludger; S=pagel;�	G=michael; S=lukas�	A=arcor400; C=de��Liste des numéros identificateurs d'entités émettrices pour �les cartes internationales de facturation des télécommunications�(Selon la Recommandation UIT-T E.118)�(Situation au 15 juillet 1997)

(Annexe au Bulletin d'exploitation de l'UIT No 648 – 15.VII.1997)

(Amendement No 7)



P  23     ADD   l'information pour le pays/zone géographique suivant:



�Pays��Nom de la compagnie/Adresse�Identification d'entité émettrice��Contact�Date de�mise en application��Groenland�(Danemark)�TELE Greenland A/S�Postboks 1002�DK-3900 NUUK�89 299 01�Ivan Sorensen�Postboks 1002�DK-3900 NUUK�Tel:	+ 299 32 12 55�Fax:	+ 299 32 22 55�24.X.1997��Tableau des taxes pour les télégrammes�(Edition 1992)

(Amendement No 17)



P  77		RÉP. TCHÈQUE – CZECH REP. – REP. CHECA1)



1�2�3��RÉP. TCHÈQUE – CZECH REP. – REP. CHECA�����DTS/SDR/DEG�Fr.-or/G.Fr./Fr.oro��A.	TERMINAL����REP	toutes les indications / all entries / todas las indicaciones 	par / by / por����1.	Tous les pays / All countries / Todos los países2)�0,229���____________

1)	Cette information annule et remplace celle publiée sous le point A. Terminal, dans le Bulletin d'exploitation No 556 du 30.IX.1993, page 15. / This information cancels and replaces that published under A. Terminal, in Operational Bulletin No. 556 of 30.IX.1993, page 15. / Esta información anula y reemplaza la publicada bajo el punto A. Terminal en el Boletín de Explotación N.o 556 de 30.IX.1993, página 15.

2)	A partir du 1.I.1998 / As from 1.I.1998 / A partir del 1.I.1998.

�

UNION  INTERNATIONALE  DES  TÉLÉCOMMUNICATIONS

UNION  POSTALE  UNIVERSELLE

����TABLEAU  BUREAUFAX

Service public international de télécopie entre bureaux publics

(4e édition – décembre 1994)��

Abréviations utilisées

		ADD	insérer	PAR	paragraphe�COL	colonne	REP	remplacer�LIR	lire	SUP	supprimer�P	page(s)





(Amendement No 37)�15.XI.1997





P  175     Portugal     REP  toutes les informations par les suivantes

PORTUGAL



CORFAX�POSTE�CONTACT/CONTACTO:����CTT - Correios de Portugal, S.A.�Direcção de Correspondèncias�Praça D. Luis, 30 - 3o�1208-148 LISBOA CODEX�Portugal��	FAX	+351 1 3229935�	GR	3/2�	TF	+351 1 3229729��





PARTIE I�PART I�PARTE I��

Nom des pays/zones géographiques avec lesquels le service international Bureaufax est ouvert:

Names of the countries/geographical areas with which the international Bureaufax service is open:

Nombre de los países/zonas geográficas con los que se explota el servicio Burofax internacional:



Allemagne, Andorre, Argentine, Australie, Autriche, Belgique, Brésil, Cameroun, Canada, Chine, Chypre, Corée (Rép. de), Croatie, Danemark, Egypte, Emirats arabes unis, Espagne, Finlande, France, Grèce, Groenland, Guadeloupe, Guyane française, Hongrie, Irlande, Islande, Israël, Italie, Jamaïque, Japon, Kenya, Koweït, Luxembourg, Macau, Martinique, Monaco, Norvège, Nouvelle�Calédonie, Nouvelle-Zélande, Papouasie-Nouvelle-Guinée, Pays-Bas, Polynésie française, Qatar, Réunion, Roumanie, Royaume-Uni, S Pierre-et-Miquelon, Salomon, Singapour, Slovénie, Suède, Swaziland, Trinité-et-Tobago, Turquie, Zimbabwe.







PARTIE II�PART II�PARTE II��

COL A�COL B�COL C�COL D�COL E�COL F�COL G�COL T�����������X 1)�X 1)�X 1)��X 1)�X����

�

PARTIE III�PART III�PARTE III��

1a�1b�2�3�4a�4b�4c���TETE DE LIGNE/GATEWAY/�CABEZA DE LINEA�RESEAU/NETWORK/�RED-RTPC/PSTN��������������1700�LISBOA�S. João de Brito�+351 1 8427876�3/2�0900-1800�–�–����������4000�PORTO�Largo de Município�+351 2 314902�+351 2 322543�3/2�3/2�0900-1800�0900-1800�–�–�–�–��





PARTIE IV�PART IV�PARTE IV��

1a�1b�2�1a�1b�2���������2800�Almada�lisboa�8600�Lagos�lisboa��2700�Amadora�lisboa�2400�Leira�lisboa��3800�Aveiro�porto�9500�Ponta Delgada�Lisboa��7800�Beja�Lisboa�8500�Portimão�lisboa��4700�Braga�porto�2000�Santarém�lisboa��5300�Bragança�porto�2900�Setúbal�lisboa��2750�Cascais�lisboa�4900�Viana do Castelo�porto��6000�Castelo Branco�lisboa�5000�Vila Real�Porto��5400�Chaves�portO�3500�Viseu�Lisboa��3000�Coimbra�lisboa�����6200�Covilhã�lisboa�����2765�Estoril�lisboa�����7000�Evora�LISBOA�����8000�Faro�lisboa�����9000�Funchal�lisboa�����6300�Guarda�lisboa�����







PARTIE V�PART V�PARTE V��

1)	Modes de distribution: 	A	Dans tout le pays (J + 1).�				B	Dans les villes possédant des Centres CORFAX, deux heures après					la réception.�				C	Dans tout le pays (J + 1).�				E	Dans les Centres CORFAX, 1 heure après la transmission.

1)	Delivery modes:		A	Throughout the country (D + 1).�				B	In towns with CORFAX Centres, two hours after receipt of�					message.�				C	Throughout the country (D + 1).�				E	In CORFAX Centres, one hour after transmission.

1)	Modos de distribución:	A	En todo el país (D + 1).�				B	En las ciudades que poseen centros CORFAX, dos horas después �					de la recepción.�				C	En todo el país (D + 1).�				E	A los centros CORFAX, una hora después de la transmisión.



____________
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